


Huaca Rajada, +también covocido como Sipdn, es un complelo
argueolégico ocupatio icialmente por la cultura moche y
posteriormente pof la cultura Lambayedue, en el vorte de Perd,
conformado por ud conjuvto de pirdwmides o hinacas.

Las dos grfindes pirdmides truncas estdn conectadas por una serie
complejafde rampas y ua gran plataforima rectangular, due se
hacia el vorte. La pirdwmide wés chica parece haberse
o de wmanera separada; wia plaza le separa del resto de las
pighimides araundes, Tenia una plataforma laraa ew el lado vorte y
frra mas corta en el lado sur. Una rampa en la plataforma vorte
daba acceso alacima, en la gue habia una estructura sélida,

Ese lugar es famoso por sus tumbas reales, siewdo la mas
revombrada el de Sefior de Sipdwn, excavada por Walter Alva g su
esposa Susana Weneses.




VIEIRAS A
Vieras

(Pressed potatd wit ch of lime,

avocado, stuffed with fish.)

CAUSA DE LANGOSTINOS s
Patata prensada con crema de aji amarillo, un toque de
lima, , aguacate y langostino con salsa golf.

(Pressed potato with yellow chili cream, a touch of lime,
avocado and prawn with golf sauce)

cavsaaLouvo ® —

Patata prensada con crema de aji amarillo, un toque de
lima, rellena con aguacate , y crema de olivo.

(Pressed potato with yellow chili cream, a touch of lime,
stuffed with avocado, and olive cream)
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TRIC DE CAUSAS
1 causa acevichada, 2° causa langostinos,3° causa de
olivo
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5,50€ X UNID

20,00€

20,00€

20,00€

35,00€
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PAPA RELLENA s @ ()

Patata crujiente rellena de mariscos, huevo,
aceitunay cebolla picada en salsa de aji amarillo. 12,00€

(Crispy potato stuffed with seafood, egg, olive and
chopped onion in yellow chili sauce.)

MEJILLONES A LA CHALACA @
Mejillones en jugo de lima, cebolla, tomate, granos 1.50€
choclo y cilantro picado. ’

(Mussels in lime juice, onion, corn tomato and
chopped cilantro)

LECHE DE TIGRE ~— S

Concentrado de ceviche tradicional acompafiado 12,50€
de boniato, cebolla roja, granos de choclo, cancha 'y
pescado.

(Traditional ceviche concentrate accompanied by
sweet potato, red onion, corn kernels, corn and fish)
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CEVICHE DE PESCADO

Trozos de corvina marinada en jugo de lima, cebolla roja,
cilantro y aji limo. Acompafiado de boniato , grano de
choclo y maiz cancha.

(Pieces of fish marinated in lime juice, red onion, cilantro and
aji limo. Accompanied by sweet potato, corn grain and field
corn.

CEVICHE MIXTO -— ik @

Corvina marinada y mixtura de mariscos en jugo de lima,
cebolla roja, cilantro y aji limo acompafiado de boniato,
grano de choclo y maiz cancha.

(Sea bass marinated and seafood mix in lime juice, red onion,
cilantro and chili limo accompanied by sweet potato, corn
grain and field corn.)
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ARROZ CON MARISCOS & ¢ Q b

Arroz cremoso con mariscos flambeados en una salsa de
aji amarillo, queso parmesano, cilantro y guisantes.

(Creamy rice with flambéed seafood in a yellow chili sauce,
parmesan cheese, cilantro and peas)

- @ F ()
ARROZ CHAUFA DE MARISCOS
arroz salteado al wok con mariscos, cebollita chinay
tortilla de huevo con salsa de soja.

(Wok stir-fried rice with seafood, Chinese onion and egg
omelette with soy sauce.)
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22,00€

25,00€

23,00€

23,00€



PESCADO A LO MACHO S

Filete de pescado en salsa con mixtura de mariscos
ligeramente picante y acompafiado de arroz

(Fish fillet in sauce with a slightly spicy seafood mixture and
accompanied by rice)

LOMO SALTADO & ¥

Lomo de ternera flambeado con pisco al wok,
acompafiado de cebolla roja, tomate, Aji amarillo, salsa
de soja, cilantro, patatas fritas y arroz.

(Beef loin flambéed with wok pisco, accompanied by red
onion, tomato, yellow chili pepper, soy sauce, cilantro,
French fries and rice.)

CABRITO A LA NORTENA /.g.‘-‘

cabrito de leche macerado con chicha de jora, guisado
con cilantro, aji amarillo y loche. Acompafiado de arroz,
alubias y salsa criolla.

(Baby goat marinated with chicha de jora, stewed with
cilantro, yellow chili and loche. Accompanied by rice, beans
and Creole sauce.)

PATO ESTOFADO ¢
Pato macerado con chicha de jora, guisado con cebolla
roja, cilantro, guisantes. Acompafados de arroz.

(Marinated duck with chicha de jora, stewed with red onion,
cilantro, peas. Accompanied by rice.)

all.
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22,00€

23,00€

28,00€

24,00€
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SUSPIRC A LA A
Un cremoso dulce y canela molida
8,00€
(A creamy dulce de leche, and ground cinnamon)
CHEESE CAKE DE MARACUYA );‘.’5 Q
Una base de galleta tostado en mantequilla, queso crema
con pulpa de maracuya
8,00€
(A cookie base toasted in butter, cream cheese with passion
fruit pulp)
MOUSSE DE LOCUMA [J
Una base de crema de licuma, acompafiado de chocolate
rayado. 8,00€
(A base of lucuma cream, accompanied by shaved chocolate.)
CAFES 2,00€
Café solo (Just coffee)
café cortado (cut coffee) 2,00¢
Café con leche (Coffee with milk) 2,00€
Carajillo 2,60€
INFUSIONES
Manzanilla ERos
1,80€

Menta y Anis




REFRESCOS

Inca Kola 300mL 3,50€
Coca cola 300mL 2,80€
Coca cola Zero 350mL 2,80€
Fanta de Naranja 300mL 2,80€
Fanta de Limén 350mL 2,80€
Sprite 350mL 2,80¢€
Nestea Original 300mL 2.80¢
Nestea de Maracuya 300mL 2,80¢€
Aquarius limén 300mL 2,80€
Ténica Royal Bliss 2,80€
LU 2,50€
Agua 500ml 4,50¢
agua 1L

Agua con gas 365mL £,50€
ZUMOS 2.50¢
Minute maid Selection 2.50€
Minute maid L & N

BEBIDAS NATURALES

Chica morada il
Chicha morada 1L 12,00¢
Maracuya (fruta de la pasion) LX)
Maracuya 1L ( fruta de la pasién) 4.00€
Limonada tradicional 4.00€
Limonada con hierbabuena y jengibre 4.00€
Limonada con hierbabuena 4.00€

Limonada con hierbaluisa 4.00€



CERVEZAS = CERVEZAS PERUANAS .

Amstel cafa - Cuzquefia rubia 330mL 3.80¢€
Amstel 330mL cuzquedia trigo 330mL 3.90€
Heineken 330mL i Cuzqueﬁa negra 330mL 3,80’6
Amstel oro rubia 330mL 3,20€ 0oL 3.80¢€
1870 rubia 330mL 3,20¢€
Aguila 330mL 3.20€
GINEBRAS =
i 10,00€ IEIERIES 9,00€
Hendrick 10,00€ JsB ‘ g
Tanqueray 8,00€ EENERNES 1,00€
Beefeater 8,00¢ S i

RON

Legendario 8,00€

Brugal 1,00€

Barceld 1,00€
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18,00€
52,00€
~ 6,50/32,00¢
70,00€¢
Intipalka Malbec 60,00€
Intipalka Tamat 750ml 60,00€
SANGRIA
Sangria tinto 1L 20,00¢
Sangria de Cava 1L 20,00€




8,50€

PISCO SOUR Q)
Espirituosa bebida
uva peruana), jarabe de
lima, clara de huevo y amargo de
angostura. Céctel emblematico del Perda.
(Spiritual drink of Pisco (distilled from
Peruvian grapes), gum syrup, lime juice, egg
white and Angostura bitters. Emblematic
cocktail of Peru.)

CHILCANOC DE PISCO 10,00€

Refrescante bebida de pisco (destilado de
la uva peruana), jugo de lima, ginger aley
rodaja de lima.

(Refreshing drink of pisco (distilled from
Peruvian grapes), lime juice, ginger ale and

lime slice.

COCTEL DE ALGARROBINA

Pisco Italia, leche, jarabe de goma,
algarrobina, huevo, leche condensaday
canela

(Pisco Italia, milk, gum syrup, carob, egg,

/pgondensed milk and cinnamon)
-
e




REGLAMENTO (UE)N°1169/2011

ESTE ESTABLECIMIENTO DISPONE DE INFORMACION EN MATERIA DE
LAS ALERGIAS E INTOLERANCIAS ALIMENTARIAS SOLICITE
INFORMACION A NUESTRO PERSONAS, GRACIAS
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@huacarajada.restaurante @ huacarajada.eatbu.com




